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(Sdddokset, jotka on julkaistava)

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1405/2006,

annettu 18 piivini syyskuuta 2006,

Egeanmeren pienten saarten hyviksi toteutettavista maatalousalan erityistoimenpiteisti ja asetuksen
(EY) N:o 1782/2003 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 36 ja 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

Joidenkin Egeanmeren saarten erikoisen maantieteellisen
sijainnin vuoksi kuljetuskustannukset ovat erityisen kor-
keat ihmisravinnoksi, jalostukseen tai maatalouden tuo-
tantopanoksina kdytettivien vilttiméttomien tuotteiden
tarjonnan kannalta. Tdman lisiksi saaristoluonteeseen ja
syrjdisimpien alueiden asemaan liittyvit objektiiviset teki-
jat aiheuttavat taloudellisille toimijoille ja tuottajille nailld
Egeanmeren saarilla lisirajoitteita, jotka haittaavat vaka-
vasti heiddn toimintaansa. Tietyissd tapauksissa toimijat ja
tuottajat joutuvat kidrsimadn saaristoluonteesta kaksinker-
taisesti. Niitd haittoja voidaan lieventdd alentamalla ky-
seisten tuotteiden hintoja. Néin ollen on aiheellista ottaa
kdyttoon erityisid tarjontajirjestelyjd tarjonnan varmista-
miseksi Egeanmeren saarilla ja saarten syrjdisyydestd, saa-
ristoluonteesta ja etdisestd sijainnista johtuvien lisikustan-
nusten hyvittdmiseksi.

Egeanmeren saarten pieni koko korostaa niiden ongel-
mia. Jotta suunniteltujen toimenpiteiden tehokkuus var-
mistetaan, niiden olisi koskettava ainoastaan saaria, jotka
tunnetaan "pienind saarina”.

Egeanmeren pienten saarten paikallistuotannon kehitti-
miseen tdhtdavddn yhteison politiikkkaan, sellaisena kuin
se on vahvistettu tiettyjd maataloustuotteita koskevista
erityistoimenpiteistd Aigeianmeren pienten saarten hy-
viksi 19 pdivand heindkuuta 1993 annetussa neuvoston
asetuksessa (ETY) N:o 2019/93 (1), on sisdltynyt suuri

(") EYVL L 184, 27.7.1993, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna asetuksella (EY) N:o 1782/2003 (EUVL L 270,
21.10.2003, s. 1).

maédrd tuotteita ja niiden tuotantoa, kaupan pitdmistd tai
jalostusta koskevia toimenpiteitdi. Toimenpiteet ovat
osoittautuneet tehokkaiksi, ja niiden avulla on varmistettu
maataloustoiminnan jatkuminen ja kehittiminen. Yh-
teison olisi vastakin tuettava kyseistd tuotantoa, jolla on
keskeinen merkitys Egeanmeren pienten saarten ymparis-
tolliselle, sosiaaliselle ja taloudelliselle tasapainolle. Esi-
merkiksi maaseudun kehittimisen alalta saatu kokemus
on osoittanut, ettd paikallisten viranomaisten kanssa har-
joitettava tiiviimpi kumppanuus voi auttaa kisittelemédin
kyseisten saarten erityisongelmia entistd kohdennetum-
malla tavalla. Niin ollen olisi jatkettava paikallistuotan-
non tukemista yleiselld ohjelmalla soveltuvimmalla maan-
tieteelliselld tasolla, ja Kreikan olisi toimitettava ohjelma
komissiolle.

Jotta hintojen alentamista Egeanmeren pienilld saarilla
sekd saarten syrjdisyydestd, saaristoluonteesta ja etdisestd
sijainnista johtuvien lisakustannusten vihentdmistd kos-
keva tavoite saavutettaisiin ja samalla siilytettdisiin yh-
teison tuotteiden kilpailukyky, olisi myonnettivd tukea
yhteison tuotteiden tarjontaan Egeanmeren pienilld saa-
rilla. Tuessa olisi otettava huomioon Egeanmeren pienille
saarille suuntautuvien kuljetusten lisakustannukset seka
maatalouden tuotantopanosten tai jalostukseen tarkoitet-
tujen tuotteiden osalta saaristoluonteesta ja etdisestd si-
jainnista johtuvat lisdkustannukset.

Koska erityisiin tarjontajdrjestelyihin kuuluvat maarit ra-
joittuvat Egeanmeren pienten saarten tarjontatarpeisiin,
jarjestelyt eivit haittaa sisimarkkinoiden moitteetonta toi-
mintaa. Erityisten tarjontajirjestelyjen taloudellisista hyo-
dyistd ei lisaksi saisi aiheutua kaupan véiristymid kyseis-
ten tuotteiden osalta. Téstd syystd niiden tuotteiden li-
hettiminen tai vienti Egeanmeren pieniltd saarilta olisi
kiellettdva. Kyseisten tuotteiden lahettiminen tai vienti
olisi kuitenkin sallittava, kun erityisistd tarjontajirjeste-
lyistd aiheutuva hyoty palautetaan tai, jalostettujen tuot-
teiden osalta, alueellisen kaupankdynnin mahdollistami-
seksi. Lisdksi olisi otettava huomioon vienti kolmansiin
maihin, ja perinteistd vientid vastaavien jalostettujen tuot-
teiden vienti olisi sallittava vastaavasti. Tétd rajoitusta ei
pitéisi soveltaa myoskdidn jalostettujen tuotteiden perin-
teiseen ldhettdmiseen. Selkeyden vuoksi tissd asetuksessa
olisi tdsmennettava viitekausi kyseisten perinteisesti viety-
jen tai ldhetettyjen madrien madrittelemiseksi.
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(6)  Erityisten tarjontajdrjestelyjen tavoitteiden saavuttamiseksi Kreikan toimittamassa ja komission hyvaksymassd tu-

(10)

(11)

jarjestelyjen taloudellisten hyotyjen on koskettava tuotan-
tokustannuksia ja alennettava hintoja loppukayttgjalle
saakka. Tistd syystd taloudellisten hy6tyjen myontimisen
ehtona pitiisi olla, ettd hy6ty tosiasiassa siirtyy eteenpdin
loppukayttdjille ja ettd toteutetaan tarvittavat valvontatoi-
menpiteet.

Paikallisen maataloustuotannon kehittimistd ja maata-
loustuotteiden tarjontaa koskevien tavoitteiden saavutta-
misen helpottamiseksi tarjonnan suunnittelua kyseisilla
saarilla olisi yhdenmukaistettava ja komission ja Kreikan
viliseen kumppanuuteen perustuvaa lahestymistapaa olisi
sovellettava jdrjestelmallisesti. Kreikan nimedmien viran-
omaisten olisi sen vuoksi laadittava arvioitu tarjontatase
ja toimitettava se komissiolle hyviksyttavaksi.

Egeanmeren pienten saarten maataloustuottajia olisi roh-
kaistava tuottamaan laatutuotteita, ja tillaisten tuotteiden
kaupan pitdmistd olisi edistettdva.

Komission pysyvéin kdytint66n, jonka mukaan valtion-
tukia ei saa myontdd toimintatukina perustamissopimuk-
sen liitteessd I lueteltujen maataloustuotteiden tuotan-
toon, jalostukseen tai kaupan pitdmiseen, voidaan myon-
tdd poikkeus, jotta lievennetdin Egeanmeren pienten saar-
ten maataloustuotannon erityisrajoitteita, jotka aiheutuvat
saarten syrjdisyydestd, saaristoluonteesta ja etdisestd sijain-
nista, viljelyalan vihiisyydestd, vuorisuudesta ja ilmas-
tosta sekd niiden riippuvuudesta vihaisestd maardsta tuot-
teita.

Tamin asetuksen tdytintdonpanon ei pitdisi vaikuttaa
Egeanmeren pienille saarille tdhdn asti myonnetyn erityis-
tuen tasoon. Kreikalla olisi edelleen oltava kiytossadn
asetuksen (ETY) N:o 2019/93 mukaisesti jo myonnettyd
yhteison tukea vastaavat maarit, jotta se pystyy toteutta-
maan tarvittavat toimenpiteet. Tilld asetuksella peruste-
tun Egeanmeren pienten saarten maataloustuotantoa kos-
keva uusi tukijarjestelmd olisi sovitettava yhteen muualla
yhteisossd samoihin tuotantosuuntiin myonnettivan tuen
kanssa, ja asetus (ETY) N:o 2019/93 olisi siksi kumottava.

Toissijaisuusperiaatteen ja yhteisen maatalouspolitiikan
suoria tukijirjestelmid koskevista yhteisistd sddnnoistd ja
tietyistd viljelijoiden tukijarjestelmistd 29 péivind syys-
kuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1782/2003 () hengen mukaisesti on aiheellista siirtdd
Egeanmeren pienten saarten erityistoimenpiteiden hallin-
nointi Kreikalle. Niin toimenpiteitd voidaan toteuttaa

() EUVL L 270, 21.10.2003, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 1156/2006 (EUVL
L 208, 29.7.2006, s. 3).

(12)

(13)

kiohjelmassa.

Kreikka on pédttinyt soveltaa tilatukijirjestelmdd koko
maassa 1 pdivistd tammikuuta 2006. Egeanmeren pienid
saaria koskevien jdrjestelyjen yhteensovittamisen varmis-
tamiseksi asetusta (EY) N:o 1782/2003 olisi muutettava
vastaavasti.

Tamin asetuksen tiytintoonpanemiseksi tarvittavista toi-
menpiteistd olisi paitettdvd menettelystd komissiolle siir-
rettyd tdytintoonpanovaltaa kéytettdessd 28 pdivdand
kesakuuta 1999  tehdyn  neuvoston  pddtoksen
1999/468/EY (?) mukaisesti.

Téssd asetuksessa sdddetyn ohjelman soveltaminen olisi
aloitettava 1 pdiviand tammikuuta 2007. Jotta ohjelmaa
voitaisiin soveltaa mainitusta ajankohdasta, olisi syytd
kuitenkin sddtdd, ettd Kreikka ja komissio voivat tdmin
asetuksen voimaantulopiivin ja ohjelman soveltamisen
alkamispdivan vilisend aikana toteuttaa valmistelevia toi-
menpiteita,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1.

2.

I LUKU
JOHDANTOSAANNOKSET
1 artikla
Soveltamisala ja midritelmit

Tissd asetuksessa sdddetddn perustamissopimuksen liit-

teessd [ lueteltuja maataloustuotteita ja maatalouden tuotantova-
lineitd koskevista erityistoimenpiteistd niiden vaikeuksien lieven-
tamiseksi, joita Egeanmeren pienille saarille aiheutuu niiden syr-
jaisestd saariasemasta.

Téssd asetuksessa ’pienilld saarilla’ tarkoitetaan kaikkia

Egeanmeren saaria Kreetaa ja Eviaa lukuun ottamatta.

2 artikla

Yhteison tukiohjelma

Otetaan kayttoon pienid saaria koskeva yhteison tukiohjelma. Se
sisaltaa:

a) erityisid tarjontajirjestelyjd, joista sdddetddn II luvussa, ja

(® EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23. Piitos sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna paatokselli 2006/512/EY (EUVL L 200, 22.7.2006,
s. 11).
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b) paikallisten maatalouden tuotantosuuntien kehittdmiseen
tahtddvid erityistoimenpiteitd, joista sdddetdan III luvussa.

II LUKU
ERITYISET TARJONTAJARJESTELYT
3 artikla
Arvioitu hankintatase

1. Otetaan kdyttd6n erityiset tarjontajirjestelyt sellaisten
maataloustuotteiden osalta, jotka ovat vilttdimdttomid pienilld
saarilla ihmisravinnoksi, muiden tuotteiden valmistuksessa tai
maatalouden tuotantopanoksina.

2. Laaditaan arvioitu tarjontatase, jossa ilmoitetaan maaralli-
sesti 1 kohdassa tarkoitettujen maataloustuotteiden vuotuiset
tarjontatarpeet. Arvioidun tarjontataseen laativat Kreikan nimed-
mit viranomaiset, ja se toimitetaan komission hyviksyttivaksi.

Paikallisille markkinoille tarkoitettuja tai perinteisesti muualle
yhteisoon lahetettdvid taikka perinteisen kaupankdynnin osana
vietdvid tuotteita pakkaavien ja jalostavien yritysten tarpeista
voidaan tehdd erillinen arvioitu tase.

4 artikla
Erityisten tarjontajirjestelyjen toiminta

1. Myonnetddn tukea 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
tuotteiden tarjontaan pienilld saarilla.

Tuen mdaird vahvistetaan ottaen huomioon tuotteiden kaupan
pitdmisestd pienilld saarilla aiheutuvat lisikustannukset lasket-
tuina niistd Manner-Kreikan satamista, joista tarjontatoimitukset
tavanomaisesti tehdadn, ja tuotteiden kauttakulku- tai lastaussaa-
rien satamista madrasaariin.

2. Erityiset tarjontajdrjestelyt pannaan tdytintoon ottaen huo-
mioon erityisesti:

a) pienten saarten erityistarpeet ja tarkat laatuvaatimukset;

b) perinteiset kauppavirrat Manner-Kreikan satamiin ja Egean-
meren saarten valilla;

¢) suunniteltujen tukien taloudelliset nikokohdat;

d) soveltuvin osin se, ettd jarjestelyt eivit haittaa paikallistuo-
tannon kehitysmahdollisuuksia.

3. Erityisten tarjontajirjestelyjen soveltaminen edellyttdd ta-
loudellisten hyotyjen siirtymistd tosiasiassa loppukayttéjalle.

5 artikla

Vienti kolmansiin maihin ja Lihettiminen muualle
yhteis66n

1. Erityisten tarjontajdrjestelyjen piiriin kuuluvia tuotteita voi-
daan viedd kolmansiin maihin tai ldhettdd muualle yhteiso6n
ainoastaan edellytyksin, jotka vahvistetaan 15 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Edellytyksiin kuuluu erityisesti erityisten tarjontajérjestelyjen
osana saadun tuen palauttaminen.

2. CErityisistd tarjontajirjestelyistd hyotyneistd tuotteista pie-
nilld saarilla jalostettujen tuotteiden vienti kolmansiin maihin
tai ldhettiminen muualle yhteiso6n on mahdollista perinteisen
viennin ja perinteisten lihetysten rajoissa. Vietdvit tai ldhetetta-
vit madrdt on eriteltivd 15 artiklan 2 kohdassa vahvistettua
menettelyd noudattaen.

Kyseisten tuotteiden vientiin ei myo6nneti vientitukea.

6 artikla

Jirjestelyjen soveltamista koskevat yksityiskohtaiset
sainnot

Timin luvun soveltamista koskevat yksityiskohtaiset siddnnot
vahvistetaan 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen. Niissd mddritellddn erityisesti, milld edellytyksill
Kreikka voi muuttaa erityisten tarjontajirjestelyjen piiriin kuulu-
via mdairid ja eri tuotteille vuosittain myonnettdvien varojen
kohdentamista sekd ottaa tarvittaessa kayttoon toimitustodistus-
jarjestelman.

I LUKU

TOIMENPITEET PAIKALLISEN MAATALOUSTUOTANNON
KEHITTAMISEKSI

7 artikla
Tukitoimenpiteet

1. Tukiohjelma sisdltdd toimenpiteet, jotka ovat tarpeen pien-
ten saarten maatalouden paikallisten tuotantosuuntien jatkuvuu-
den ja kehittimisen varmistamiseksi.
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2. Tukiohjelma laaditaan Kreikan soveltuvimmaksi katso-
malla maantieteelliselld tasolla. Sen laativat Kreikan nimedmat
toimivaltaiset viranomaiset, ja Kreikka toimittaa sen komissiolle
hyvaksyttaviksi sen jilkeen, kun on neuvoteltu toimivaltaisten
viranomaisten ja jdrjestdjen kanssa tarkoituksenmukaisella ta-
solla.

8 artikla
Yhteensopivuus ja johdonmukaisuus

1. Tukiohjelmassa toteutettavien toimenpiteiden on oltava
yhteison lainsddddnnon mukaisia ja johdonmukaisia yhteison
muun politiikan ja sen mukaisesti toteutettavien toimenpiteiden
kanssa.

2. Tukiohjelmassa toteutettavien toimenpiteiden on oltava
johdonmukaisia niiden toimenpiteiden kanssa, jotka toteutetaan
yhteisen maatalouspolitikan muiden vilineiden ja erityisesti yh-
teisiin markkinajérjestelyihin, maaseudun kehittdmiseen, tuottei-
den laatuun, eldinten hyvinvointiin ja ympdristén suojeluun liit-
tyvien vilineiden avulla.

Tidmin luvun mukaisia toimenpiteitd ei voida rahoittaa varsin-
kaan:

a) yhteisen markkinajirjestelyn mukaisesti kdyttoon otettujen
palkkio- tai tukijdrjestelmien lisitukena, lukuun ottamatta
puolueettomin perustein perusteltuja poikkeustapauksia;

b) tutkimushankkeiden, tutkimushankkeita tukevien toimenpi-
teiden eikd tietyistd eldinlddkintdalan kustannuksista 26 pdi-
viand kesikuuta 1990 tehdyn neuvoston paitoksen
90/424/[ETY (") mukaisesti yhteisorahoituskelpoisten toimen-
piteiden tukena;

¢) Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahaston (maa-
seuturahaston) tuesta maaseudun kehittdmiseen 20 péivind
syyskuuta 2005 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1698/2005 (?) soveltamisalaan kuuluvana tukena.

9 artikla
Tukiohjelman sisilté

Tukiohjelmaan voi sisaltya:

a) mddrdllinen kuvaus maataloustuotannon nykytilasta ottaen
huomioon kaytettdvissd olevien arviointien tulokset, joista
kayvat ilmi kehityserot, -kuilut ja -mahdollisuudet;

() EYVL L 224, 18.8.1990, s. 19. Piitos sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna paitokselld 2006/53/EY (EUVL L 29, 2.2.2006, s. 37).
(3 EUVL L 227, 21.10.2005, s. 1.

b) ehdotetun strategian kuvaus, valitut toimintalinjat ja maaral-
liset tavoitteet sekd arvio odotettavissa olevista taloudellisista,
ymparistollisistd ja sosiaalisista vaikutuksista, tyollisyysvaiku-
tukset mukaan luettuina;

¢) toimenpiteiden toteuttamisaikataulu ja alustava kokonaisra-
hoitustaulukko, jossa esitetddn kaytettdvissd olevat mdaardra-
hat;

d) ndytto tukiohjelman eri toimenpiteiden yhteensopivuudesta
ja johdonmukaisuudesta sekd seurannassa ja arvioinnissa
kiytettavit perusteet;

e) jarjestelyt tukiohjelman tehokkaan ja tarkoituksenmukaisen
taytint6onpanon varmistamiseksi, mukaan luettuina julkista-
minen, seuranta ja arviointi seké tarkastuksia ja hallinnollisia
seuraamuksia koskevat sddnnokset;

f) tukiohjelman tdytintoonpanosta vastaavan toimivaltaisen vi-
ranomaisen nimedminen sekd asiaan liittyvien viranomaisten
tai elinten nimedminen tarkoituksenmukaisilla tasoilla.

10 artikla
Seuranta

Menettelyt sekd fyysiset ja taloudelliset indikaattorit tukiohjel-
man tdytintoonpanon tehokkaan seurannan varmistamiseksi
vahvistetaan 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen.

IV LUKU
LIITANNAISTOIMENPITEET
11 artikla
Valtiontuki

1. Komissio voi hyvdksyd maataloustuotteiden, joihin sovel-
letaan Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 87, 88 ja 89
artiklan méérdyksid, tuotannon, jalostuksen ja kaupan pitdmisen
aloilla toimintatukia, joilla pyritddn lieventdmain pienten saar-
ten syrjaisyydestd, saaristoluonteesta ja etiisestd sijainnista joh-
tuvia maataloustuotannon erityisrajoitteita pienilld saarilla.

2. Kreikka voi myontdd lisirahoitusta tukiohjelman taytin-
toonpanoa varten. Kreikan on tilloin annettava komissiolle tie-
doksi valtiontuki, ja komissio voi hyviksyd tuen timin asetuk-
sen mukaisesti kyseisen tukiohjelman osana. Ndin tiedoksi an-
nettu tuki katsotaan perustamissopimuksen 88 artiklan 3 koh-
dan ensimmaisen virkkeen mukaisesti tiedoksi annetuksi.
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V LUKU
RAHOITUSSAANNOKSET
12 artikla
Rahoitusvarat

1.  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat yhteisen maa-
talouspolitiikan rahoituksesta 21 pdivand kesikuuta 2005 anne-
tun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1290/2005 (') 3 artiklan 1
kohdan b alakohdan mukaisia maatalousmarkkinoiden sdintele-
miseen tarkoitettuja interventiotoimenpiteita.

2. Yhteiso rahoittaa II ja III luvussa sdddettyjd toimenpiteitd
enintddn 23,93 miljoonalla eurolla vuodessa.

3. Edelld II luvussa tarkoitettuihin erityisiin tarjontajarjestelyi-
hin vuosittain kohdistettava enimmaismaird on 5,47 miljoonaa
euroa.

VI LUKU
YLEISET SAANNOKSET, SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET
13 artikla
Tukiohjelmaluonnos

1. Kreikan on toimitettava komissiolle 12 artiklan 2 ja 3
kohdassa tarkoitettujen rahoitusvarojen rajoissa tukiohjelma-
luonnos 31 pdivédin lokakuuta 2006 mennessa.

Tukiohjelmaluonnoksessa on oltava luonnos arvioidusta tarjo-
ntataseesta, jossa yksiloidddn tuotteet, niiden mdadrdt ja niiden
tarjontaan yhteisostd annettavan tuen mdird, sekd luonnos pai-
kallisen tuotannon tukemista koskevasta ohjelmasta.

2. Komissio arvioi ehdotetun tukiohjelman ja paittdd sen
hyviksymisestd 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen.

3. Tukiohjelmaa sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2007.

14 artikla
Soveltamissiinnot

Tamén asetuksen tdytintoonpanemiseksi tarvittavista toimenpi-
teistd pédtetddn 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen. Tillaisia toimenpiteitd ovat erityisesti

() EUVL L 209, 11.8.2005, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on muutet-
tuna asetuksella (EY) N:o 320/2006 (EUVL L 58, 28.2.2006, s. 42).

a) edellytykset, joiden mukaisesti Kreikka voi muuttaa tarjonta-
tuen madrid ja tasoja ja tukitoimenpiteitd tai paikallisen tuo-
tannon tukemiseen myonnettyjen varojen kohdentamista,

b) tarkastusten ja hallinnollisten seuraamusten vihimmaiisomi-
naisuuksia koskevat sidnnokset, joita Kreikan on noudatet-
tava.

15 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa asetuksen (EY) N:o 1782/2003 144
artiklalla perustettu suorien tukien hallintokomitea, jiljempana
’komitea’.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen
1999/468JEY 4 ja 7 artiklaa.

Paitoksen 1999/468/EY 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuksi
mddriajaksi vahvistetaan yksi kuukausi.

3. Komitea vahvistaa tyojdrjestyksensd.

16 artikla
Kansalliset toimenpiteet

Kreikan on toteutettava tarvittavat toimenpiteet timin asetuksen
noudattamisen varmistamiseksi erityisesti tarkastusten ja hallin-
nollisten seuraamusten osalta ja ilmoitettava niistd komissiolle.

17 artikla
Tiedonannot ja kertomukset

1. Kreikan on ilmoitettava komissiolle vuosittain viimeistdan
15 péivand helmikuuta sen kaytto6n annetut mairirahat, jotka
se aikoo kiyttdd tukiohjelman toteuttamiseen seuraavan vuoden
aikana.

2. Kreikan on toimitettava komissiolle viimeistddn kunkin
vuoden kesdkuun 30 piivind kertomus téssd asetuksessa sdddet-
tyjen toimenpiteiden tdytintdonpanosta edellisend vuonna.

3. Komissio esittdd viimeistddn 31 piivdni joulukuuta 2011
ja sen jilkeen joka viides vuosi Euroopan parlamentille ja neu-
vostolle yleiskertomuksen timén asetuksen nojalla toteutettujen
toimien vaikutuksesta sekd tarvittaessa asianmukaisia ehdotuk-
sia.
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18 artikla b) Korvataan 2 kohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

Kumoaminen

2. Jdsenvaltioiden on myonnettivd 1 kohdassa tarkoi-
tettua suoraa tukea 64 artiklan 2 kohdan mukaisesti vah-
vistettujen enimmdismairien puitteissa edellytyksin, jotka
vahvistetaan IV osaston 3, 6 ja 7-13 luvussa.”.

Kumotaan asetus (ETY) N:o 2019/93 1 pdivastd tammikuuta
2007.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina tdhdn
asetukseen timin asetuksen liitteessd olevan vastaavuustaulukon

mukaisesti. 2) Korvataan 71 artiklan 2 kohdan ensimmadinen alakohta seu-
raavasti:
19 artikla
Siirtymitoimenpiteet 2. Siirtymakauden aikana kyseisen jisenvaltion on sovel-
lettava liitteessd VI tarkoitettuja suoria tukia edellytyksin,
Komissio voi 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd jotka vahvistetaan IV osaston 3, 6 ja 7-13 luvussa, ylitti-
noudattaen vahvistaa siirtymdatoimenpiteet, jotka ovat tarpeen mittd enimmdismadrid, jotka vastaavat kyseisten suorien tu-
sujuvan siirtymisen varmistamiseksi asetuksen (ETY) N:o kien osuutta 41 artiklassa tarkoitetusta kansallisesta enim-
2019/93 mukaisista toimenpiteistd tdssd asetuksessa kdyttdon- maismdaaristd, jonka komissio vahvistaa 144 artiklan 2 koh-
otettuihin toimenpiteisiin. dassa tarkoitettua menettelyd noudattaen, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta 70 artiklan 2 kohdan soveltamista.”
20 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 muuttaminen 3) Poistetaan liitteissd I ja VI rivi "Egeanmeren saaret”.
Muutetaan asetus (EY) N:o 1782/2003 scuraavasti:
21 artikla
1) Muutetaan 70 artikla seuraavasti: Voimaantulo

Tdmd asetus tulee voimaan seitseméntend pdivind sen jilkeen,

2) Korvataan 1 kohdan b alakohta seuraavasti kun se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

"b) kaikki muut liitteessd VI luetellut suorat tuet, jotka

myonnettiin viitekaudella Ranskan merentakaisten Sitd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2007. Asetuksen 11, 13
departementtien, Azoreiden, Madeiran, Kanariansaar- ja 14 artiklaa sovelletaan kuitenkin asetuksen voimaantulopdi-
ten ja Egeanmeren saarten viljelijoille.”; vastd alkaen.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 18 pdivana syyskuuta 2006.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. KORKEAOJA
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LIITE
Vastaavuustaulukko
Asetus (ETY) N:o 2019/93 Tamd asetus

1 artikla 1 artikla
2 artikla 3 artikla
3 artiklan 1 kohta 4 artiklan 1 kohta
3 artiklan 2 kohta 4 artiklan 2 kohta
3 artiklan 3 kohta 4 artiklan 3 kohta
3 artiklan 4 kohta 5 artiklan 1 kohta
3 artiklan 5 kohta 5 artiklan 2 kohta

3a artiklan 1 kohdan a alakohta
3a artiklan 1 kohdan b alakohta
3a artiklan 1 kohdan c alakohta
3a artiklan 1 kohdan d alakohta
3a artiklan 2 kohta

5 artikla

6 artikla

8 artikla

9 artikla

11 artikla

12 artikla

13 artikla

13a artikla

14 artikla

14a artikla

15 artiklan 1 kohta

15 artiklan 2 kohta

16 artikla

4 artiklan
6 artikla
6 artikla

7 artiklan

15 artikla

16 artikla

21 artikla

12 artiklan 3 kohta

3 ja 14 artiklan b kohta

1 kohta

12 artiklan 1 kohta

17 artiklan 2 kohta
17 artiklan 3 kohta




